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O projecto tem como objectivo contribuir para um melhor conhecimento da
origem ¢ da histéria da lingua portuguesa, desde o periodo pré-histdrico até aos
finais do século XV, através do estudo do Iéxico e da estrutura da frase, em parti-
cular, da sintaxe do verbo, numa perspectiva diacronica e comparada.

Fsta investigagio desenvolve-se em trés dominios complementares: (i} a cons-
trucio de um extenso corpus informatizado de textos latinos dos séculos IX-X1I ¢
portugueses dos séculos XII-XVI, o CIPM; (11) a adaptaciio ¢ aplicagfio de fer-
ramentas informéticas para extracgio de informagdo relevante para a analise lin-
guistical; (iii) os estudos linguisticos diacrénicos, incluindo a realizagdo de um
dicionario histérico, o Diciondrio do Portugués Medieval.

Apresenta-se uma sintese dos resultados obtidos através de estudos diacronicos
das diferentes ordens de constituintes da frase, os quais tém vindo a ser desenvolvi-
dos com base na anilise sistematica das estruturas em que ocorrem verbos de dife-
rentes classes. Mostrar-se-4, em particular, a cronologia respeitante ao desapareci-
mento gradual, nos textos antigos, das construgdes com a ordem Vinfinitivo Vfinito
bem como das construgdes em que o pronome clitico em préclise esta separado do
verbo por um ou mais constifuintes.

No que respeita ao diciondrio, apresenta-se a metodologia adoptada para a sua
elaboracio e ilustram-se as fichas lexicograficas das entradas de cada dominio (ver-
bos, nomes ¢ termos) que estd a ser desenvolvido nas respectivas bases de dados —
DVPM, DNPM e Jurix®.

* () texta pracura transcrever a apresentagio feita em poster a0 XVII Encontro Nacional da Assoclagdo
Portuguesa de Lingufstica.
Este projecto ¢ financiado pela Fundagio para a Ciéncia e a Tecnologia - MCT e POCTI.

10s projectos para adaptagdo e utilizacko de ferramentas informéticas sio desenvolvidos em
colaboragio com Gabriel Lopes, Nuno Margues, Vitor Rocio e Joaguim Ferreira da Silva do Centro
de Inteligéncia Artifictal da FCT-UNL.

2 As bases de dados e a hamepage do projecto foram concebidas por Luis Reis, com design grafico de
Miguel Chaves e encontram-se disponiveis em http/cipm.fcsh.unl.pt.
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® CIPM - Corpus Informatizado do Partugués Medieval

A cnagio de um Corpus Informatizado de Textos Portugueses Medievais — o
CIiPM - teve inicio em 1993, Este corpus inclui textos latinos do sécule IX ao
século XII e textos portugueses dos séculos XIT a XVI. Integram o CIPM 1extos de
diferentes tipos — documentos notariais, particulares, régios, administrativos, textos
didictico-moralisticos, narrativos e poéticos, ji publicados ou fornecidos em
suporte digital pelos proprios editores.

Os textos do CIPM foram sujeitos a um tratamente segundo uma metedologia
criada com vista a uniformizar as anotagdes relativas a referéncias e comentarios ¢ a
normas de transcrigio.

Metodologia

A metodologia seguida na preparagio dos textos que (ntegram o CIPM com-
preende essencialmente trés fases:

(1} digitalizagio e correcgiio;
(i1) introdugdo de anotagdes de acordo com o conjunto de referéncias e

comentirios do CIPM;
(iit) adaptacio das normas de transcrigiio dos editores as normas do CIPM,

Constituicao do CIPM

Textos latinos dos Séculos IX a XII N=. Palavras

Textos notariais in Portugaliza Monumenta Historica a Sasculo Octavo post Christum
ungque ad Quintum Decimum — Dipiomata et Chartas
TOTAL 478552

Textos portugueses dos Sécutos Xli e X1l N®, Palavras
NT-Nolfcia de Torta (12147) 778
TL e TT -Testamento de D. Afonso It (1214): MsLe Ms T 2 B68
CA-Chancelaria de D. Afonso [t (1255) 17 937
DN-Textos notariais {(sd, 1243-1300} in Docs. Notariais dos Séculos Xif a XV 27 302
CHP-Textos notariais in Chiticos na Histéria do Porlugués g22
HGP-Textos notariais (1262—1300) in Histdria do Galego-Portugués 28 221
TOX-Textos notariais do Arquivo de Textos do Portugués Antigo {Oxtord) 7203
TP-Tempos dos Preitos (12807) 1554
FR-Foro Real (12807) 49 736
FG-Foros de Garvao {12807) & 603
V5- Vidas de Santos (sd) {copias tardias de umn ms. alcobacense — seculo XV) 28 566

TOTAL 172730
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CEM-Cantigas de Escarnea e Maldizer dos séculos X{ll e XIV {em preparagio}

Textos portugueses do Século XIV N2, Palavras
HGP-Textos notariais {1301-1399) in Histdria do Galego-Portugués 33617
DN-Textos notariais (1304-1397) in Docs. Notariais dos Sécufos Xit a XVi 44 746
FG-Foros de Garvao (sd) 1159
PP-Afonso X, Primeyra Partida (13507} 170 300
CS-Dos Costumes de Santarém (1340-1360) 30923
TOX-Textos Notariais do Arquivo de Textos do Portugués Antigo (Oxtord) 4 265
CGE-Cronica Geral de Espanha de 1344 (sd) 426 027
CAXL-Cronica de Afonse X (Ms L} (sd) in Cronica Geral de Espanha de 1344 5 404
CAXP-Crénica de Alonso X (MsPP) (sd) in Cronica Geral de Espanha de 1344 13 923
TOTAL 730 364
DSG-A Demanda do Santo Graal (sd) (copia do século XV) (em preparagio)
Textos portugueses do Século XV N Palavras
HGP-Textos notariais {1401-1500) in Historia do Galego-Portuguds 29 964
DN-Textos notariais {1402-1488) in Docs. Notariais dos Seculos Xl a XVi 39 647
ZPM-Cronica do Condea D. Pedro de Meneses (sd) 136 021
HRP-Histéria dos Reis de Portugal {sd) in Cronica Geral de Espanha de 1344 4 996
LTV-O Livro das Tras Vertudles (1447/14537) 56 272
QE-Crto do Esposo (sd) 105 276
CP-Castelo Perigoso (sd) 28 355
LE-Livro da Ensinanga de Bem Cavalgar Toda Sela (1437/14387) 38 784
LC-Leal Consetheiro (1433/14387) 105 762
CD-Chancelarias Portuguesas: D. Duarte (1433-1438) 326 048
TOTAL B71 123

|7T1.a::tt:-s portugueses do Século XV] N, Palavras
HGP-Textos notariais (1502-1518} in Histéria do Galego-Portugués 3086
DN-Textas notarials (1504-1548) in Docs. Notarials dos Séculos X1l a XVI 29 151
CRB-Crinica dos Reis de Bisnaga (sd) 43 900
TOTAL 76 137

¢ O Dicionério do Portugués Medicval

Os dados do CIPM, extraidos com o auxilio de ferramentas automdticas, 5d0
divididos em trés dominios — verbos, nomes ¢ terminologias — sdo analisados e
inseridos nas bases de dados respectivas: DVPM, DNPM e Jurix.
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O Diciondrio de Verbos do Portugués Medieval - DVPM - esti a ser desenvol-
vido de acordo com a metodologia e os critérios estabelecidos para a 1% edigio
publicada por Xavier, Vicente e Crispim, orgs. 1999 — Diciondrio de Verbos Por-
tugueses do Século 13, que inclui 578 fichas lexicogrificas. Uma ediciio revista e
alargada incluird verbos de textos de século XII e mais textos do século XIII. Deci-
diu-se também incluir os verbos das Cantigas de Escarneo ¢ Maldizer, porque nelas
s¢ encontram rmuitos verbos de uso coloquial que ndo estio atestados nos docu-
mentos téenicos, régios ou nas vidas de santos.

Alguns dos criténios da edigdo anterior serdo necessariamente alterados e
outros novos serdo mtroduzidos. Nesta edigio serfio incluidas também as etimolo-
gias dos verbos, serdo apresentados mais verbos, substituidas vedcetas, estabelecidas
novas correswpondéncias ¢ acrescentadas outras formas morfolégicas e grificas,
novas acepgoes, proposicées, subcategorizacoes e atestagoes. Veja-se, por exemplo,
a revisdo de uma entrada que na 1% edig¢iio aparecia com um participio passado por-
que no corpus estudado s6 havia uma atestagio da forma correspondente, enguanto
na nova edigao ja se escontram registadas mais quatro formas verbais que permitem
introduzir a vedeta no infinitivo:

1" edicao

AMOESTADO

acomréncias @ |

PPmp amoestados 1 (HGP)

1 repreendido, advertide

1285 HGPO36 GOr — sse algua neglee~za y ouner deuemfos) a séér amoestados ata
duas uegadas gfue) o corregam{os)

Nova edicgio

AMOESTAR

De *admonestare de admonere
ocorréngias: §

Pl amoesto 1 (VS)

IP3 armoesta 2 (VS)

PP3 amoestou 1 (VS)
PPmp amcestados I {HGP)
1 admoestar, advertir

alguém amoesta alguém
[--5N]

sd V83 - E por em e rogo e amoesto que de todo e~ todo nd desprezes nem abaixes
minha hu(m)ildade
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O Dicionério de Nomes do Portugués Medieval - DNPM — contempla subclas-
ses semfnticas para os Nomes préprios (NP) e para os Nomes comuns {NC), simples
e complexos:

NP - Deus, Santa Trindade
NPA - antropdnimo: dona Marina Perez, Sdo Jode
NPT - topénimo: Monte Mayor o Velho

[l

NC  ~dgua, amor, terra...

Nca - animais: porco galinha...
NCm - metroldgicos: moio, spadoa...
{1

O Diciondrio de Terminologia Portugnesa Medieval — Jurix. O estudo da ter-
minologia presente em textos técnicos do CIPM constituird este Dicionario. Em
Xavier, Castro e Gongalves (2000) apresentou-se o estudo cronoldgico e a histdria
de alguns termos bem como a constituigdo da base de dados concebida para a ter-
minologia antiga — Jurix. Esta apresenta 0s seguintes campos: vedeta, etimologia,
definigdo e fonte da definig&o, variantes grificas e respectivas fontes textuais, defi-
ni¢io de temas associados aos termos e estabelecimento de termos relacionados —
sinénimos/antdnimos, termos de subdominios. A insercdo de dados nestes Campos
torna possivel realizar miltiplas consultas cruzadas: obter um conjunto de termos
pettencentes a um campo, seleccionar um (€O e procurar 0§ textos onde 0Core, eic.

¢ Os Estudos Linguisticos Diacrénicos

Tendo por base vs textos do CIPM, estiio em curso diversos estudos linguisti-
cos, visando particularmente o estudo da estrutura da frase € da sintaxe do verbo
numa perspectiva diacrdnica e comparada, atraves da andlise sistemdtica das estru-
turas em que ocorrem os verbos das diferentes classes. As ordens de constituintes e
as estruturas das oragdes infinitivas complementos de verbos de controlo, de eleva-
¢do, modais, causativos ¢ perceptivos estio a ser estudadas por M. Cristina V. da
Silva; as oragdes transitivas, inergativas e inacusativas sdo objecto de analise por
M. Alexandra Fiéis. Numa fase mais avangada das suas investigagdes, Maria Lobo
observaréd nos textos antigos as adjuntas niio finitas com verbos flexionados & ndo
flexionados: Ana Castro deverd também fazer um estudo diacronico das possessivas
com os verbos “ter”, “haver”, “possuir”, “ser” ¢ “estar”; Fitima Martins iniciou o
estudo histarico dos advérbios, simultaneamente 4 andlise dos verbos que vao sendo
estudados diariamente com Jodo Loureiro e Sandro Lhas.

A ordem VinfinitivoVfinito em textos latinos e portugueses medievais tem
estado a ser observada sistematicamente ¢ quantificada tendo em conta dois grupos
de textos — latino-romances e portugueses medievais.
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A diferenga do niimero de frases com as sequéncias Vfinito Vinfinitivo e Vin-
finitivo Vfinito encontrada no corpus de textos latinos e no outro de textos portu-
gueses medicvais, analisados por M, Cristina Silva, € considerdvel. No conjunto de
frases latinas dos séculos XI e XII, em que ocorrem um verbo finito ¢ outro infini-
tivo = VIV ou VV{l —, verifica-se que aquelas ordens de constituintes sao quantita-
tivamente semelhantes:

(1) Século X1 Século XII
VIV 271 407
V VIl 202 471
Total 473 878

Pelo contrério, o corpus de frases equivalentes extraidas de textos portugueses
dos séculos XIIT e XIV mostra uma diferenga muito significativa no ndmero de rea-
lizagoes de cada uma daguelas sequéncias verbais, em ambos os séculos:

(2) Século XTI Século XIV
VIV 1570 1234
vVl _45 _77

Total 1615 1311

Esta importante diferenga revela uma lacuna de fontes que impede a percep-
¢a0 clara do percurso de mudanga lingufstico-discursiva que o enfraquecimento de
alterndncia daquelas duas ordens indicia. O afastamento da lingua latina escrita da
lingua romance falada na época € revelado por esta notdria diferenga entre os valo-
res das ordens de constituintes encontrados nos textos escritos em latim medieval e
nos textos escritos em portugués antigo, estes certamente com uma sintaxe mais
préxima da lingua oral.

As sequéncias de dois verbos combinadas com as ordens VO e OV possibili-
tamn seis alternativas:

(i) OVAV (iv) OVV1l
(i) VIOV (v) VOVII
(iil) VAVO (vi) VVIIO

As seis ordens de constituintes sdo quantitativa e qualitativamente distintas em
cada s€culo, tanto nos textos em Latim Medieval como em Portugués Antigo.

Os objectos verbais realizados como sintagmas plenos ou como pronomes tém
distribuiggo e frequéncia diferentes. Por ex., niio se encontram pronomes — O(p)cl —
na sequéncia (vi); a ordem (i) em que o objecto verbal é um pronome — O(picI VIV
- ¢ a mais frequente em trés dos quatro séculos, como mostra o grafico seguinte:
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A interpolacio de constituintes na sequéncia ¢l ..V em texios em Latim
Medieval dos séculos X1 e XTI e em textos do Portugués Antigo fol objecto de estu-
do recente. O estudo da interpolagiio desenvolvido por M. Cristina Silva (2001) a
partir de textos notariais latinos dos séculos XI e XII & de textos portugueses dos
séculos XIII e XIV, bem como o de M., Alexandra Fiéis (2000) tendo por base dois
grupos de textos, tipologicamente diferentes, dos séculos XIIT a XVI, mostram 0
decréscimo diacrénico da interpolagiio e a redugio do nimero e da variedade de
categorias interpoldveis. Os valores percentuais, sintetizados no gréfico abaixo, de
Fiéis (2000), revelam que, nos séculos X[ a XVI, se verifica um decréscinto signi-
ficativo do ja reduzide nimero de frases com interpolagdo a par do aumento pro-
aressivo de frases com proclise.

1{)0."&.
B0%
! G0%
A0 %
20%

oo
| 13th cant. 14¢h cemi 15th cenl. 16th cent.

| e N terpolation —i@—Procliais

No estudo, em curso, sobre a relagiio entre a ordem VinfiniivoVfinito e inter-
polagic assume-se que a ordem bisica de constituintes € SVAI(S)VQ e que as dife-
rentes ordens resultam de movimentos sintacticos e discursives, por substituigdo ou
adjungio, em derivagbes com o esqueleto C T+fin vV_T-fin vP {Chomsky 1993-
-2001).
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O confronto de diferentes teorias e propostas avancadas na explicagiio de
fendmenos lexicais e morfossinticticos de outras l{nguas, dialectos e estados de lin-
gua, como os sistemas de auxiliar, as diversas realizagdes de caso, inversées e
adjungdes, posicionamento dos pronomes cliticos, entre outros, asseguram que os
trabalhos em curso podem contribuir para uma melhor compreensdo dos processos
implicados na mudanga e na variagio linguisticas.
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